BRUKSANVISNING
KORANVISNING
SAKERHETSFORESKRIFTER

Las igenom hela denna dokumentation innan du anvander din Eloflex
for att vara sdker pa att du anvander den pa ett satt som ar riskfritt,
och som inte skadar dig, din omgivning eller din elrulistol.

ELGFLEN



lack och lycka till!

Tack fér att du valt en Eloflex som ditt hjalpmedel. Det betyder mycket for oss eftersom var
vision &r att gbra manniskors vardag lite enklare och att ge manniskor med rorelsehinder
en storre frinet. Vi hoppas att du upplever bada med hjélp av din Eloflex.

Vi tror att du kommer att f& mycket gladje av din nya elrullstol. Denna bruksanvisning
innehéller viktig information om sékerhet, anvandning och skoétsel. Vi uppmanar dig att
lasa igenom hela denna dokumentation innan du anvander din Eloflex for férsta gangen. Vi
foreslar ocksé att du tréanar pé att kora din Eloflex pa en avskild, ¢ppen och plan yta innan
du anvander den i andra sammanhang.

Eloflex elrullstol ar konstruerad fér anvandare med ménga olika behov. Beslut huruvida
Eloflex &r lamplig for anvandaren tas alltid av ordinatéren eller terférsaljaren tillsammans
med anvandaren sjélv. Eloflex pé&tar sig inget ansvar for fall dar elrullstolen inte &r anpassad
efter brukarens behov.

En Eloflex skall i forsta hand anvandas i sitt standardutférande. Om elrullstolen méste an-
passas eller férandras pé nagot satt far den endast utforas av din hjalpmedelscentral eller
av Eloflex. Observera att skador och fel som uppstér pa grund av att bruksanvisningen inte
folits eller pa grund av daligt underhall omfattas ef av garantin.

Lycka till och mycket glddje med din Eloflex.
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Avsedd anvandning

Typklassificering och avsedd anvandning

Eloflex elrullstolar har utvecklats for personer som har svért
for att ga eller inte kan gé alls, men som har synférméga,
kroppslig formaga och mental férmaga att styra en elrullstol,

Eloflex elrullstol &r tillkackligt kompakt och smidig for inom-
husbruk, men stolen ar &ven lamplig att anvanda utomhus.

| kapitlet "Tekniska data” 1angst bak i detta dokument finns
uppgifter om hastighet, vandradie, rackvidd, maximal stig-
férmaga, maximal vikt for anvandaren o.s.v. Vi uppmanar dig
att 1asa all sékerhetsinformation i kapitlet "Sakerhetsforeskrif-
ter” i detta dokument.

Eloflex &r testad och godkand enligt ISO-7176, IEC60601
och batterierna ar godkanda enligt UNG8.3.

Eloflex elrullstolar uppfyller tillampliga krav i lagen (1993:584)
om medicintekniska produkter samt i foéreskrifterna (LVFS
2003:11 och LVFS 222009:18) om medicintekniska produk-
ter. Produkten uppfyller harigenom kraven i EG:s direktiv om
medicintekniska produkter, 93/42/EEG och 22007/47/EG.

Overensstammelsebeddmning/CE-mérkning enligt klass 1
har utfardats i enlighet med det medicintekniska direktivet
93/42 EEG / MPG (medicintekniska produkter lag) och géller
endast den kompletta produkten. CE-méarkningen blir ogiltig
om man anvander utbyteskomponenter eller tillbehdr som
inte har godkants for denna produkt.

Behov

Syftet med en Eloflex elrullstol &r att kompensera en skada
eller ett funktionshinder, varfér den rekommenderas under
foljande omstandigheter:

e Om anvandaren har oférméga att ga eller starkt begrénsad
forméaga att g4, vilket gér det svéart att forflytta sig | den egna
bostaden.

e Om det finns behov av att 1dmna bostaden for att komma

ut i friska luften eller f6r att besdka de stéllen som normalt
sett besoks or att vardagsarenden skall utfors.

e Nar anvandaren har svért att ta sig till, eller utféra arbete
eller aktiviteter pa grund av sitt rérelsehinder.

Det ar lampligt att anvanda Eloflex elrullstolar bade inom-
och utomhus, om det p& grund av rorelsehinder inte gar att
anvanda handdrivna rullstolar, men andé ar mojligt att pé ett
korrekt satt handha eldrivna rullstolar.

Tillbehor

Laddare och pése med enklare verktyg finns vid leverans |
forvaringsvaskan under sitsen.

Anvandbarhet

Anvand endast Eloflex elrullstol n&r den ar i fullt funktionellt
skick. Annars forsatter du dig sjalv och andra i risk. Foljan-
de lista innehéller inte alla mdjliga situationer. Den beskriver
endast vissa situationer som kan péaverka anvandbarheten for
elrullstolen.

e Anvand inte elrullstolen om batterierna ar defekta eller de-
formerade

e Anvand inte elrullstolen om motorn gér ryckigt eller for onor-
malt oljud

¢ Anvand inte elrullstolen om det férefaller vara fel p& broms-
funktionen

¢ Kontakta din hjalomedelscentral eller aterférsaljare om
dacken &r slitna

¢ Kontakta din hjalomedelscentral eller aterférsaljare om du
upptacker skada pé sakerhetsbéltet, armstdd, sits, rygg-
stod, styrspak eller annan del av stolen

¢ Kontakta din hjalomedelscentral eller terférséljare om du
upptacker skada pé elsystemet (kablar, batterier, laddare
0.8.V.)

Garanti

Du har alltid tva érs garanti pa din elrullstol frén Eloflex.
Garantivillkoren ar i linje med de géllande nationella och
generella affarsvillkoren och lagarna. De detaljerade garanti-
villkoren kan laddas ned p& www.eloflex.se. Observera att du
bor spara originalkartongen till din Eloflex under garantitiden
(kartongen gér att falla ihop och stélla undan).

Livslangd

Den kalkylerade livslangden pé en Eloflex ar 6 ar. Produk-
tens livslangd péverkas dock i stor utstrackning av hur den
anvands och skéts. En Eloflex kan ha en betydligt 1angre
livslangd om man &r radd om den och bara anvander den i
linje med informationen i detta dokument.

Sakerhetsforeskrifter och risker

LAS IGENOM KORANVISNINGAR OCH SAKERHETS-
FORESKRIFTER, FRAN SIDAN 13, NOGA INNAN DU BOR-
JAR ANVANDA DIN ELOFLEX ELRULLSTOL.



Fall upp och fall ihop

Fall upp

Steg 1

Lagg den hopféllda stolen p& marken
enligt bilden till hdger. Ta tag i ryggsto-
det och dra uppét fér att dppna stolen.
Hall emot med en hand pé sittdynan.

Steg 2

Stang lashaken — detta &r mycket
viktigt!

Det ar mycket

viktigt att du

stanger las-
haken innan stolen tas i
bruk.

Fall ihop

Steg 1

Oppna l&shaken s& som visas pé
bilderna till hoger.

Steg 2

Sétt en hand i framkant pé sittdynan.
Ta tag i dverkant pé ryggstodet med

den andra handen och fall det fram-

at. Tryck ihop stolen enligt bilderna till
hoger.




Installera joystick-kontrollen

Steg 1

Montera joysticken i rbret under arm-
stoédet och dra &t skruven i 6Gnskad
position.

Steg 2

Sétt ihop kabelkontakterna och vrid
forsiktigt tills stiften gér in i hélen och
spéren i de tva kontakterna gér i var-
andra. Skruva sedan ihop hylsorna pé
respektive kontakt med varandra.

VIKTIGT!

Var forsiktig
sa att stiften i kontakten
inte skadas eller bojs.

Om du vill flytta joysticken till vanster armstodd finner du instruktioner p& www.eloflex. se/instruktioner

Laddningsinstruktion

Sa har laddar du

Boria med att stanga av din Eloflex

(alla lampor vid joysticken skall vara
slackta). Koppla in laddaren i uttaget p&
joystickens framsida. Var noga med att
kontakternas position stammer Gverens
med varandra. Sé&tt darefter in ladda-
rens elkabel i ett vagguttag.

Laddning indikeras med en lampa
pé& laddaren. Rdd lampa betyder att
laddning pagar. Efter cirka tre timmar
ar batteriera laddade till 90 procent.
Stolen kan nu anvandas igen.

Efter cirka 5-8 timmar blir lampan péa
laddaren gréon och batterierna ar fullt
laddade. Under laddningen blir sjél-
va laddaren varm, och detta &r helt
normalt.

For maximal livslangd pé batterierna
bor laddning ske i cirka fem timmar nér

stapeln pé batterindikatorn vid joys-
ticken gétt ner till en tredjedel (né&r tre
av lamporna lyser gront). Batterierna tar
inte skada av att underhéllsladdas men
for maximal livslangd rekommenderar vi
att du kopplar ur laddaren nér batterier-
na &r fulladdade.

Laddning av batterierna kan ske ner till

TT—

VIKTIGT!

Koppla
ALDRIG
in laddaren
direkt
i batteriet.

-10 grader. Vid laddning i 1&gre tempe-
raturer blir batterierna inte fulladdade.
Om din Eloflex anvands i minusgrader
péverkas korstrackan. Vid exempelvis
-10 grader kan kérstrackan minska
med upp till 50%.

Mer info om batterier och laddning finns
pa www.eloflex.se/batteri



Lyfta armstoden

For att lyfta armstdden vid | och urstig-
ning, lossa forst laset genom att vrida
lasspaken ett halvt varv. Lyft sedan
armstoden.

Det ar viktigt

att du laser

armstéden

nar du fallt
ner dem igen genom att
vrida tillbaka lasspaken
ett halvt varv.

Vianuell korming

Tryck fram de réda spakarna p& mo-
torerna (se bild) for att koppla ifrén de
magnetiska bromsarna. | detta lage kan
stolen manuellt rullas fritt.

VIKTIGT!

Sparka ALDRIG pa de
roda spakarna. Anvand
endast handkraft.

Observera! Om anvandaren anvander
stolen utan hjélp av assistans mas-

te stolens magnetiska I&s alltid vara
pakopplade.

Fotplattan

For enklare i och urstigning kan fotplat-
tan fallas upp enligt bilden till hdger.

JUSTERA FOTPLATTAN

Om fotstbdet inte stannar kvar i uppfallt
lage kan du justera fotplattans troghet.
Steg 1

Ta av de svarta plastskyddet péa de tva
muttrama.

Steg 2

Dra &t fastskruvarna samtidigt som du
haller emot muttern.

Las muttrarna med génglim/loctite nar du dragit &t dem lagom hért, sé& slipper du géra om proceduren i framtiden.
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Kontrollpanelen

Batterikontroll

Strom pa och av

Minska hastigheten Oka hastigheten

Joystick Tuta

USB-kontakt

TIPS:

Med hjalp av
USB-kontakten péa
joystickens undersi-
da kan du ladda din
mobiltelefon.

Batterikontroll: Har indi-
Tuta: Tryck for att pakalla fkeraskhur mg/cket strémNdet
. inns kvar i batterierna. Nar
uppmarksamhet. batterierna &r fulladdade lyser
samtliga lampor. Allt eftersom
batterierna tdms slocknar
Oka hastigheten: Tryck for lamporna i tur och ordning.
att 5ka stolens maxhastighet. Ladda nér tva tredjedelar av
lamsnporna slocknat.

' Joystick: kontrollerar stolens =4

hastighet och fardriktning.

Strém pa och av: Tryck for
att satta pa och stanga av din
Eloflex.

Minska hastigheten: Tryck
for att minska stolens max- e Hastighetsindikator: Alla
hastighet. streck tdnda = max hastighet.




Justering av lashake

Om lashaken &r trog att stéanga eller for
I6s kan man spanna eller slappa de tva
fiadrarna vid sidan av haken.

Steg 1

Ta av de svarta plastskyddet pa de tva
muttrarna.

Steg 2

Dra &t muttern pé fjadrara samtidigt
som du héller emot brickan under
fiadern med en polygrip.

Det ar viktigt att Iashaken pé din Eloflex
Det ar viktigt gér trogt att dra upp och ner. Den skall ga
att I3dshaken sé trogt att den kan sté rakt ut av sig sjélv
gér trogt som pa bilden ovan. Detta &r viktigt for att
att dra upp lashaken skall stanna i sin lasta position
och ner sa att den inte aven om figdrarmna trycks ihop. For att
6ppnar sig nar fjidrarna gora l&shaken trégare behover du bara
trycks ihop. dra &t fastet med de tvé insexskruvarma
som héller lashaken pa plats.

Andra sittoredo
P

Du kan ¢ka sittbredden genom att fiytta
ut armstdden med hjélp av breddnings-
kittet. Du kan vélja att Oka sittbredden
med 5 eller 10 cm.

Steg 1

Lossa armstdden pé respektive sida
genom att skruva loss dess tva fasten.

Steg 2

Montera breddningshylsan mellan
stolen och armstédet. Montera tilloaka
armstoden.

i .E'-—.- _q.

Du bestiller breddningskit helt kostnadsfritt fran Eloflex. Maila din bestallning till info@eloflex.se



Justera ryggstodet

Justera vinkeln

Du kan stélla in ryggstddets lutning i tre
olika positioner genom att dra 1&sstif-
ten in&t och darefter andra ryggens
position.

Justera ryggen

Vik upp bakstycket av ryggen genom
att dra i det. Spann altemativt latta pa
kardborrebanden for en bekvam sitt-
stélining. Vik sedan ner ryggstycket och
tryck till 14t s& att det fastnar i kardbor-
rebanden.




Transport och forvaring

e For att lyfta stolen rekommenderas att stolen forst falls ihop
och sedan stélls upp. Darefter yfts den.
Tips om hur man enklast lastar in stolen i en bil finner du pa
www.eloflex.se/lasta

¢ En hopféalld stol kan laggas i bagaget pé en bil eller stéllas in |
en garderob.

* Om stolen inte skall anvandas pa ett tag rekommenderar vi att
batterierna fulladdas innan stolen stélls undan.

e Stolen bor férvaras inomhus i frostfria, torra och ventilerade
utrymmen. Forvaringstemperatur 0O-30 grader.

e Om du skall ut och flyga med din Eloflex rekommenderar vi
att du laser igenom den information vi sammanstallt p& véar
hemsida betraffande IATA:s regelverk www.eloflex.se/fag

e Vid transport i fardtjanst- eller handikappbuss skall eloflex fas-
tas i de fastpunkter som bilderna langst ner visar. Observera
att Eloflex inte &r testad som bilséte. Vi rekommenderar darfor
alltid att anvandaren flyttar Gver i bilens egna séaten.
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Tillval

Skyddsvéaska

Vaskan ar det perfekta tilloehdret for dig som vill
vara lite extra radd om din Eloflex vid transport,
nar du checkar in pé flyget eller lastar stolen

i bilen. Vaskan ar svart och tillverkad av télig
nylonvav. Man fér vaskan 6ver Eloflexen nér
man har stolen hopféalld och faster den under
stolen med spannen. Det finns tva handtag pé
vaskan.

Nackstdd

Nackstddet gor din Eloflex mer individanpassad
och anvandbar, &ven fér de anvandare som
behdver lite extra stdd for huvud och nacke.
Nackstddet har stora installningsmdajligheter och
kan anpassas till varje individ och behov tack
vare sin smarta infastning. Med ett nackstdd pa
din Eloflex f&r du en bekvam sitt- och korstall-
ning.

Vardarstyrning

Vérdarstyrningen ar en arm och ett faste som
innebar att du kan montera joysticken péa rygg-
stédet pa din Eloflex. Med véardarstyrmingen kan

den som géar bakom eller bredvid kér elrullstolen

med hjalp av joysticken och den som sitter i

aker med. En perfekt och efterfrégad 16sning fér

aldre anvandare och for vissa sjukdomstillstand.

Fotstod

Det finns ett justerbart fotstod till Eloflex elrull-
stolar. Dubbla infastningar ger maéjlighet att
montera fotplattan i tva olika lagen och darmed
forlanga avstdnd med ca 5 cm mellan fotplat-
tan och dynan. Perfekt f&r dig med lite langre
ben &r medel. Eloflex fotbagar har vadstéd,
anti-halkplatta samt en kant for att halla halen
pa plats.

Tillbehdren kan bestéllas via din aterférséljare eller via internet www.eloflex.se/varsam
For mer information och monteringsinstruktioner besok www.eloflex.se/tilloehor
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KORNING

Sakerhetsanvisningar vid koming

Det finns risk for personskador genom att rullstolen vélter. Risk for skador om du kolliderar med andra féreméal i trdnga
e KOr endast i stigningar och lutningar som inte Gver- passager.
skrider den maximalt tildtna lutningen e Kor igenom trénga passager med légsta fart och
o Anvénd alltid tiopskydd nér du férdas med Eloflex stdrsta uppmérksamhet
e Kdrning i nedfdrsbackar bor alltid ske med légre
hastighet Risk finns att rullstolen vélter om tippskydden demonteras,
o Unavik stréickor aér det finns risk for halka eller skadas eller monteras pé& en position som awviker fran stan-
' dardmonteringen.

slirigt underla
9 9 e Tippskydden skall alltid vara monterade néar elrull-

® [OrsOk aldrig att kbra uppfdr eller nedfér trappor stolen anvénds

med din elrullstol ,
¢ Tippskydden fungerar endast pa fast underiag. Pa

mjuka underiag som exempelvis grdsmattor och
sné kan tippskyddet férlora sin verkan. Kor déarfor
* Unavik snabba eller ryckiga rérelser med joystick- yiterst férsiktigt p& mjuka underiag

en och plétslig &ndringar av korktningen under

Koming

Risk for att bli stéende pa avsides platser.
® n anvdndare med starkt reducerad rorlighet bor @
inte ensam kdra langre strackor utomhus

o ‘ ) Notera att informationen markerad med dessa
Risk fér skador om en fot glider av fotstddet och hamnar symboler &r extra vikiig. Om instruktionema inte

under den eldrivna rullstolen under fard. foljs finns risk fér olycka eller att din Eloflex tar ska-
® Placera alltid fGtterna i mitten av fotplattan under da.

fard

® Kor aldrig dver hinder hdgre &n den rekommende-
rade maxhdjden

ELEFLEX
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KOming

Las

Anviandaren maste lasa
dessa sakerhets- och
korinstruktioner innan
elrulistolen fran Eloflex
tas i bruk.

* Ovning ger fardighet. Trana pa
att kdra Eloflex tilsammans med
en assistent genom att bérja p&
en Gppen plan yta, garna ut-
omhus, innan du anvander din
elrullstol bland andra méanniskor,
i butiker eller restauranger 0.s.V.

e Kor framéat genom att fora joy-
sticken sakta framéat.

e Stanna genom att slappa joy-
sticken.

e Backa genom att féra joy-
sticken langsamt bakéat. For att
stanna sl&pper du joysticken.

Tank pé att alltid titta bakét inn-
an du borjar backa for att vara

saker pa att ingen person eller
sak ar i vagen.

¢ Snurra genom att féra joystick-
en forsiktigt | sidled.

Ha uppsikt s& att inget &r i va-
gen pa sidorna nar du snurrar.

14

e Svang nar du kdr genom
att forsiktigt féra joysticken i
sidled &t samma hall som du vill
svanga.
Séank alltid hastigheten nér du
svanger.

e Qva pa att undvika och passe-
ra hinder. For joysticken i sidled
samtidigt som du kor framéat for
att undvika hinder.

Tank pé& att sénka hastigheten
nar du n&rmar dig hinder.



KOming

Snabb koérning

A

YNV

¢ Snabb koérning

Tryck joysticken i framsta laget
om du vill kdra snabbit.

Tank pé att dra tillbaka joy-
sticken och sé@nka hastigheten
sa snart du k&nner dig osaker,
om du skall svanga eller om du
narmar dig ett hinder.

Kora over hinder

Kora i lutning

e Ko6rning o6ver hinder

Kor sakta fram till hindret och se
till att framhjulen stér i fardrikt-
ningen. For darefter joysticken
sakta framét samtidigt som du
lutar dig bakét for att kora dver
hindret.

Eloflex &r testad och godkand
for hinder upp till max 6 cm.

¢ Korning pa lutande underlag
Forsok kora rakt upp eller rakt
ner for ett lutande underlag. Luta
dig nagot framét n&r du kér upp-
for, och bakat nar du kor nerfor,
for att bibehélla tyngdpunkten.
Undvik att kora i sidled om maj-
ligt och kompensera eventuell
sidlutning genom att luta dig &t
motsatt hall. Kor alltid sakta p&
lutande underlag. Unavik under-
lag som lutar mer &n 9 grader.

Aka hiss

e Att anvanda hiss

Tank pé att kontrollera bredden
pa hissddrren samt hur snabbot
ddrren stédngs innan du korin |

hissen.

Tank pé att du kanske méste
backa ut frén hissen om den

inte &r tillrackligt stor for att du
skall kunna vanda.

Kora pa vag

¢ Korning pa vag

Kor i forsta hand pé trottoarer,
géngbanor och cykelvagar och i
sista hand pa trafikerade korba-
nor med din Eloflex.

Korsa korbana

¢ Att korsa kérbanan
V&l om majligt alltid att korsa
vagen pa ett vergangsstalle.
Var uppmarksam pa korsande
bilar.
Anvand avfasad del av trottoa-
ren om sadan finns.

Undvik trottoarkanter som ar
hogre an 6 cm.
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SAKERHET

Generella sakerhetsanvisningar

Det finns risk for personskador om den elrulistolen anvands fér
andra &ndamél &n de som beskrivs i detta dokument.
® Anvénd elrullstolen endast enligt anvisningarma i
denna bruksanvisning (se ovan, kapitel "Typklassifi-
cering och avsedd anvananing’)

Det finns risk fér personskador om elrullstolen anvands vid
nedsatt korforméaga.
* Anvand inte rullstolen nar din kdrférmaga ar nedsatt
pa grund av till exempel sjukdom, mediciner eller
alkohol.

Det finns risk for personskador om elrulistolen ofrivilligt satts |
rorelse.
e Stang av rullstolen fére pa- och avstigning eller om
det finns risk att du, ndgon annan person, eller ett
foremal skulle kunna komma i berdring med joy-
sticken

e N&r motorerna ar frikopplade fungerar inte brom-
sarma. Darfor far rullstolen endast skjutas pa plan
mark, aldrig i sluttningar. Lat aldrig rulistolen sta i
eller i nérheten av sluttningar med frikopplade mo-
torer.

Det finns risk for personskador om den eldrivna rullstolen
under fard stangs av med till exempel till/frAn-knappen eller
genom att en kabel slits bort, eftersom den stannar med ett
hart ryck.
e Sldpp joysticken vid bromsning i en nddsituation.
Da stannar rullstolen automatiskt.

Det finns risk for personskador genom fall ur rullstolen

e flytta dig inte framat, bdj dig inte framat mellan
knéna och luta dig inte ut ¢ver rullstolens kant, till
exempel fér att na féremal.

e Anvénd alltid sékerhetsbélte och stéll in det pa nyitt
fére varje fard.

e Kdr sé ndra den nya sittplatsen som mdjligt vid
overfiytining till en annan sits.
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Det finns risk for personskador om maximalt tillaten last éver-
skrids.
e Beakta den maximalt tildtna lasten (se kapitel "Tek-
niska data” Iangst bak i detta dokument).

e Firulistolen far endast anvéndas av en enstaka
person. Anvand aldrig rullstolen till att transportera
fler &n en person i taget.

Det finns risk for personskador och skador pé rullstolen om
ldshaken som lossas vid hopfalining inte ar korrekt fastspand
nér elrullstolen anvands.
e Om elrullstolens lashake inte har kiickat pa plats
ordentligt kan stolen plotsligt féllas ihop nér den an-
vands, vilket kan gbra att du kan ramia ur rullstolen.

o Sdkerstéll alltid att ldshaken &r i en korrekt position
innan elrullstolen anvandads.

Det finns risk fér personskador och kldmskador vid ihop- och
uppfalining av rullstolen.
e £l alltid ihop och upp elrullstolen sa som beskrivs i
bruksanvisningen.

e Var uppmarksam sa att ingen eller inget kldms vid
hopfélining och uppféalining.

Det finns risk f&r personskador och skador pé rullstolen om
den anvands i fuktiga utrymmen.
e Flrulistolen far inte anvéndas vid duschning.

e Hlrullstolen far inte anvandas vid badning.

AQ®

Notera att informationen markerad med dessa
symboler ar extra viktig. Om instruktionerna
inte foljs finns risk f&r olycka eller att din Eloflex
tar skada.

ELEFLEX



Sakernet

Korsa sparvag

Skarpa branter

Hoga kanter

e Att korsa jarnvagsspar.

Korsa alltid jarmvagssparet rakt
framifrén, aldrig snett fr&n sidan.
Korsa aldrig jamvagsspér en-
sam, ha alltid ndgon med som
kan hjélpa dig.

O®

e \ar forsiktig om du kor i brant
lutning eftersom stolen riskerar
att sla dver. Eloflex &r testad
och godkand fér lutning med
max 9 grader. Ha alltid ndgon
med som kan hjalpa dig.

O®

e \ar forsiktig nar du kor upp for
eller ut for en kant. Eloflex &r
testad och godkand fér kanter
upp till max 6 cm. Ha alltid n&-
gon med som kan hjalpa dig.

O®

Forflyttning

¢ \/i rekommenderar att du alltid
har ndgon som kan hjélpa dig
vid forflyttningar till och fran din
Eloflex. Stang alltid av strémmen
innan du p&bdriar forflyttningen.
Lyft alltid upp armstdden och
fotstoédet innan du forflyttar dig
for att enklare komma |

och ur stolen. ® .E

Laga inte sjalv

e FOrsok aldrig laga en trasig
elrullstol p& egen hand. Om du
sjélv skruvar eller férsdker laga
stolen géller ej garantin. Vand
dig alftid till Eloflex eller till den
butik eller hjalpmedelscentral
som salt/forskrivit stolen. Modi-
fiera aldrig din elrullstol p& egen

hand. ®

Ingen leksak

e | 4t aldrig barn som normalt sett
inte anvander elrullstol att sitta i
eller anvanda din Eloflex.

O
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Sakernet

Rengoring

Akta for varme

Forvaring

e Gor aldrig rent din Eloflex med
rinnande vatten. Torka endast
av den med en fuktig trasa.

Om din Eloflex &r trog att falla
upp och ihop kan du smaérja
lederna med 5-56 eller sili-

konspray.

e | Amna aldrig din Eloflex i direkt
salljus eller i narheten av varme-
kalla eftersom batterierna kan
ta skada. Var aldrig néra dppen
eld med din Eloflex.

Du kan anvéanda din Eloflex frén
-10 grader upp till +45 grader.

Vid minusgrader kan
rackvidden péverkas. ®

e Forvara din Eloflex utom racknhall
for barn nar den inte anvands.

Stolen boér férvaras inomhus |
frostfria, torra och ventilerade
utrymmen. Forvaringstempera-

tur 0-30 grader.

18

Laddaren

e [addaren far aldrig tackas nar
den anvands fér att ladda din
Eloflex. Laddaren blir varm och
det finns risk for olycka eller

skada.

Batterier

e Forvara aldrig batterierna i direkt
solljus men inte heller pa en
plats som kan uppn& minusgra-
der.

Batterierna skall forvaras pé ett
torrt och ventilerat stélle.

O




Teknisk data

MODELL ELOFLEX F

VIKT! 26 kg

HASTIGHET 6,5 km/h

RACKVIDD 80 km

MOTOR 2 X borstlds hogeffektsmotor
BATTERI 2 x Litum ION 10 AH / 24 V
BATTERIVIKT 1,6 kg

LADDNINGSTID 3 tim

EFFEKT 2 x 250 Watt

VANDRADIE 78 cm

MAX LUTNING 9 grader

HJUL 8" fram (massiva) / 12" bak (luft)
SITTHOJD 52 cm

SITTBREDD 46/51/56 cm

SITTDJUP 43-48 cm

BRUKARVIKT Max 120 kg

JOYSTICK Hoger, vanster eller pa ryggstod?
DYNA Lostagbar. Avtagbart fodral
RYGGSTOD Vinklingsbart i 1agen och justerbar kladsel
MATT 95 cm (H) x 63 cm (B) x 100 cm (D)
MATT HOPFALLD 75 cm (H) x 63 cm (B) x 40 cm (D)
GARANTI 2 ar

1) Totalvikt inklusive ett batteri. 2) \iardarstyring krdver hallare som séljs som tillbehdr. Rekommenderat lufttryck for bakhjul pa plusmodeller = 2,5 kg.
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Kontakta Eloflex

Om du har frégor eller behdver hjélp ber vi dig i forsta hand
kontakta din hjdlomedelscentral eller aterforséljare. Om du
vill ha direktkontakt med oss finner du kontaktinformation pa
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specifik supportsida dar du bland annat hittar vanliga fragor
och svar. Adressen ar www.eloflex.se/fag
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Telefon: 08-559 250 20
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Webb: www.eloflex.se

OBS! Kontakta alltid Floflex fér att boka tid fére ett eventuellt besdk.



